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[Oh Santo Padre, que por ser mi norte
aqui estds, el lugar dulce perdiendo
que hubiste en suerte en la celeste Corte!

{Qué dngel es ese, que en los ojos viendo
con tal deleite estd de la divina
Reina, que me parece fuego ardiendo?—

Asi acudi de nuevo 4 la doctrina
de aquél que de Marfa se hermosea,
como del sol la estrella matutina.

Y él:—Cuanta puede dar celeste idea
de belleza ya un dngel, y ya un alma,
él la tiene y queremos que asf sea.

Ese bajo 4 Marfa 4 dar la palma,
cuando de Dios el Hijo poderoso
quiso el peso cargar de nuestra enjalma.

Mas, segtin hablo, mira cuidadoso,
porque el gran patriciado ver realices
de este imperio justfsimo y piadoso.

Los dos que alto se sientan, mds felices
por mas cerca 4 la Reina Soberana,
son como de esta rosa las raices:

ese que 4 su siniestra puesto gana,
el Padre fué por cuyo osado gusto
probé tanto amargor la especie humana.

Mira 4 la diestra aquel Padre vetusto,
de nuestra Madre Iglesia, 4 quien las llaves
Cristo encargd de este jardin venusto;

Y el que antes de morir, los tiempos graves
vié de la que Jests hizo su esposa
con la lanza y los clavos, como sabes,

cabe El se sienta; y junto al otro posa
el Jefe bajo el cual vivié del Mana
la gente ingrata, audaz y procelosa.

Siéntase junto 4 Pedro después Ana;
y el gozo de mirar 4 su hija auxilia
con cantar sin mover la vista: ; Hosana!

Y junto al mds gran Padre de familia
Lucfa estd, la que 4 Beatriz empeiia
al favor que en la selva te concilia.

Mas como el tiempo corre que te ensuefia,
descanso aquf como el buen sastre haremos
que en el jubdn se ajusta 4 la estameiia.

Y al primo Amor los ojos alzaremos,
porque en su adentro 4 penetrar te allegues,
cuanto el fulgor te deje que en El vemos;

¥ por temor que 4 recular no llegues
al moverte, creyendo adelantarte,
conviene que, rezando, gracias ruegues:

gracia de la que puede aquf ayudarte;
¥ d la par mfa el corazén levanta,

y mi decir con tu sentir comparte,—

Y esta dijo el gran Padre oracién santa.




CANTO XXXIII

San Bernardo ruega 4 la Virgen en un magnifico himno para que

ayude 4 DANTE 4 ver 4 Dios, y para que luego le dé gracia de 3 3

aprovecharse de tantas maravillas como ha visto. El Poeta, for-
tificada ya su vista, la dirige 4 la eterna luz, y descubre enun

triple cerco el arcano infalible de la Trinidad. Ve en el cerco
segundo grabada la efigie humana, de donde le nace el deseode =
conocer como es Ia unién de la naturaleza diyina con la mortali 5

Un resplandor imprevisto le aumenta la facultad visiva y descu-

bre entonces el misterio; pero aqui le falta la fantasia, y la vi- &

sién acaba,

{Oh Virgen Madre, hija de tu hijo,
humilde y alta como no hay criatura,
del acuerdo eternal punto prefijol

Tii levantaste la humanal natura
4 nobleza tan grande, que su Autor
no desdefié de aparecer su hechura.

En tu vientre encendidse aquel amor
4 cuyas llamas, en la eterna pace,
ha tenido tal germen esta flor.

Aqui 4 nosotros meridiana face
eres; y del mortal alld resbalas
de esperanza y amor fuente vivace.

T eres tan grande en las eternas salas,
que quien busca merced, si a ti no acorre,
es como el que anhelé volar sin alas.
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T 4 ]
No sdlo tu benigno amor socorre
4 - 4
a quien ruega; que 4 veces generoso
a adelantarse 4 la demanda corre.

En ti misericordia, afdn piadoso,
en ti munificencia, en ti se aduna
cuanto existe en criatura de bondoso,

Este que, de la infima laguna
del orbe, ha visto hasta esta beatitud
de las almas la esencia una por una,

te ruega le des gracia de virtud,
para la vista alzar fortalecido,
mds alto, hacia la dltima salud;

¥ Y0, que mds por ver no me he encendido,

que porque vea €], mi prez ardiente
te mando, y que la atiendas bien te pido:

porque disipes de su humana mente
toda nube, y al ruego tuyo electo,
de Dios le sea el velo descorrido.

También' te pido, Reina, 4 cuyo aspecto
nada resiste, que le guardes sanos,
después de tanto ver, piedad y afecto,

Lgs impulsos tu amparo venza humanos:
mira 4 Beatriz con cudntos venturosos,
por mi suplica, 4 ti junta las manos.—

Los ojos 4 Dios caros, respetosos,
fijos en el que oraba, su ternura
mostraron por los ruegos fervorosos,
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Luego se alzaron 4 la luz mds pura,
en la que 4 penetrar clara no creo
que alcance nunca vista de criatura.

Y yo, que al fin de mis afanes veo
que acercdndome voy, como debfa
en mi apagué la llama del deseo.

Bernardo me apuntaba y sonreia,
para que arriba viese: mas ya era
yo por mi mismo el hombre que €l querfa;

que mi vista, virtud cobrando entera,
entraba mds y mds por entre el rayo
de la luz que en sf propia es verdadera.

De aquif adelante lo que vi no ensayo
decir, que 4 humano hablar tal vista excede,
y 4 la memoria el ver lleva el desmayo.

Como al que ve sofiando le sucede
que, tras el suefio, la afeccién grabada
queda en su mente, sin que mds le quede,

tal me sucede 4 mi, que terminada
ya casi es mi visién, y aun me destila
dulzura al corazén de’ella emanada.

Asi ante el sol la nieve se deshila;
asf en hojas, al aire, en la foresta,
sus ordculos lanza la Sibila.

{Oh Suma luz, tan alto sobrepuesta
4 mortales conceptos, 4 mi mente
algo de cual te he visto ora me prestal

Y haz que sea mi lengua tan potente,
que una chispa tan solo de tu gloria,
dejar hoy pueda 4 la futura gente;

que si un poco refleja en mi memoria,
y en mis versos un tanto reverbera,
mds se concebird de tu victoria.

Creo que, por el golpe que me diera
el vivo rayo, sucumbido habria,
si de €l mis ojos apartado hubiera;

mas recuerdo que didme valentia
para poder sufritlo el que adhiridse
mds al Sumo Valer la vista mfa.

{Gracia abundante por la cual lanzése
mi vista 4 contemplar la luz eterna,
tan intensa, que en ella consumiése!

En su profundo sér vi que se interna,
en libro por amor encuadernado,
cuanto por la creacién se descuaderna,

Substancia, y accidente, y derivado
de tal manera unidos, que al desnudo
muestran cual simple luz lo que he pintado.

La universal figura de este nudo
pienso que vi; porque al recuerdo, largo
es mi placer, cual serlo nunca pudo;

y eso que cada instante mds letargo’
me trae, que siglos veinticinco al dia
que admir6 con su sombra 4 Tetis Argo.
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Suspensa toda asf la mente mia,
mirando estaba inmévil, fija, atenta;
y en mirar, cada vez mds se encendfa.

De tal modo 4 esa luz el alma alienta,
que su aspecto en cambiar por otro aspecto
nunca se piense que jamds consienta;

pues el bien, centro del humano afecto,
todo en ella se encierra; y fuera de ella,
es defectuoso lo que allf perfecto.

Ora, como el recuerdo no destella
ya casi en mf, mi lengua, cual de infante
serd que aun bafia el labio en la mamella.

No porque viera yo mds que un semblante
sélo en la viva lumbre que miraba,
que estaba como estd siempre brillante,

sino porque mi vista se agrandaba
al contemplar no mds que una apatriencia,
y esa al cambiarme yo, se me acendraba,

En la profunda y esplendente esencia
de la alta luz tres cercos vi que habfa
de tres tintas, de igual circunferencia.

Este de aquél reflejo parecia,
cual de Iris Iris; y el tercero un foco?,
que de uno y otro igual se producia.

Mi decir y expresar, visién que toco,
corta 4 la par de lo que tu reclamas
es tanto, que no basta el decir poce.
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e

{Oh eterna luz que sola en ti te inflamas,
sola te entiendes; y de ti entendida,
al entenderte, te sonrfes y amas!

- Aquella irradacién que despedida
parecia por ti, sol reflectante,
por mi un tanto en redor reconocida,

dentro de si, de su color constante
pintada me mostré nuestra figura,
con que en ella mi vista era incesante,

Cual gedmetra atento, que procura
el circulo medir, y nunca acaba
de encontrar el principio que le apura?,

4 aquella vista nueva, tal me hallaba:
ver yo querfa® como se convino
la efigie al cerco, y c6mo en €l se graba;

mas no hallaron mis alas el camino;
sino que percudida fué mi mente
de un fulgor que 4 llenar su gusto vino,.—

Aqui® mi alta invencién fué ya impotente;
¥ cual rueda que gira en vueltas bellas,

el mio y su querer® movié igualmente

el Amor que al sol mueve y las estrellas.

FIN DE LA TERCERA CANTIGA




NOTAS

CANTO PRIMERO

! Siguiendo las teorfas de Tolomeo, el Poeta pone en el
centro del universo 4 la tierra inmdvil, y en torno de ella, en
 lrbitas circulares y conceéntricas, hace girar con su mayor cir-
§ culo respectivo, y por consiguiente mayer velocidad en cada
| o, segtin estd mis lejos del centro, los cielos de la Luna, de
| Mercurio, del Sol, de Marte, de Jupiter, de Saturno, de la octa-

¥a esfera, que es la de los astros fijos, de la novena 6 primer
| Movil, y, finalmente, del Empireo, que tampoco se mueve. DaN-
i TE se eleva de uno 4 otro de estos cielos como impulsado per
| lafuerza misma que los hace rodar, y por la luz, siempre ere-
i ciente, de los ojos de Beatriz que le acompafia; y en cada uno

te ellos se le aparecen aquellas almas que fueron’en vida impre-
8 de la virtud propia del planeta en que al fin gozan de biena-
Venturanza. Hay que tener

bl
Empireo. Tampoco debe olvidarse, para mejor inteligencia de
Io que iremos viendo, que en conjunto el Paraiso celestial s,
W0 12 idea de nuestro Poeta, el contentamiento del intelecto en
At contemplacion de Dios, ayudado, como 4 modo de escala,
yor las ciencias, y sirviéndole de guia la Teologia, y estando
¥t alma circundada de las virtudes activas y contemplativas, y
i i6n de la materia, y regenerada por el

& Elbuen Apolo significa aqui, en sentido alegérico, la ins-
acion divina.

_ Apolo habitaba una de las cimas del Parnaso, y las Musas

fan ordinariamente en la otra, pues la montafia es bicémea,

TOMO III 14
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3 da & entender en este pasaje que!

e dos puntas, y el Poeta _ !
ﬁe(iesita dSl favo)ryde ambas. De Apolo, en quien pelrsom_ﬁca.{a
inspiracidn divina; y de las Musas, que representan las ciencias
humanas. ;

+ Aqui recuerda e
le arrag‘cd la piel del cuerpo porque se atrevio a coniten(iler;iain !
&l en los ejercicios de la lira y del canto: asi como 2 plrjmmpo ‘
del Purgatorio trae 4 la memoria el castigo de las Urracas
Parece que ambos rec#er
los presuntuosos y malignos.

i El laurel, consagrad'ola ‘dkplollo.

¢ ]lama rama penea a la del laure : :
convirtié Dafnis (hija de Peneo) huyendo del dios Apolo, eni
morado deella.

T Cirra, cindad situa
Apolo.

¢ Alude al sol.

¢ Da 4 entender que cu

da 4 lafalda del Parnaso, protegida po

ando sale el sol por aquelldlemtq dd’?
ism

I cuatro cercos, esto es, €l ael Mmishos
rizonte en que CONCUITEN {
ll:grizonte elqdel Zodiaco, el del Ecuador, y el del ﬁOIHLOeZ(l];U'i.
noccial q,ue entresectandose forman tres cruces, 0, 10 g i
ismo, en la primayera, sale con mas dulces auspicios y mejol
s las almas de los mortales.

impri i cia en
imprime su influen e
i 3 la puerta por donde dice q
b s 4, esto es, en el

i : i ra noche ac
ds buen curso, y dice que e e s
?;Lr[iso en que el Poeta escribe; y mafiana alld, esto es, en €

atorio. :
i Establecido el Purgatorio como an

sol con’

| Pue

tipoda del monte Sito

| castigo de Marsias, satiro, 4 quien Apolofe

dos son como una amenaza 4 [os emu§

|, porque en ese arbol sl

hemis_a? .
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¥ Se sorprende DANTE de que el cuerpo pesado se eleve

sobre las esferas del aire y del fuego, que son cuerpos leves.

® El cielo quieto es el Empireo, que hace mover al mis
veloz, que es el primer Mévil.

* Sigue la metafora del are
al celestial sefiuelo; esto es
cado por Dios.

0,y por eso dice que envia el tiro
» que manda la criatura al punto indi-

CANTO II

* Las Osas, mayor y menor, que se ven en el cielo al Norte,
son reguladoras de la navegacién en los mares de la parte de
acd del Ecuador, y el Poeta da 4 entender aqui que las nueve
Musas le muestran el polo 4 donde debe dirigirse.

* La contemplacién de Dios, que es el pan divino de los
angeles,

* Alude al asombro de |

_ 0s Argonautas campaiieros de Jasén
cuando le yieron que dom

; aba los toros que arrojaban llamas
por las narices, y que les obligaba 4 que arasen la tierra,

* Es la luna, primer planeta inmediato 4 la tierra: le llama
mas adelante la eferna margarita.

* Creia el vulgo en tiempo de DaNTE
se ven en la luna representaban 4 Cain ¢
espinos.

® Este cielo octavo es el de las
- entrega a explicaciones conformes 4
aunque algunas son juiciosas, otras no
tipar de los errores de su tiempo,

que las manchas que
argado de un fajo de

estrellas fijas. DANTE se
la fisica que conocia; y
pueden menos de parti-

lado del tropico de Caprigornioib};
Levante, ha de tener necesariamented

la izquierda al sol naciente.

y viniendo & caer al otro
que esté en €l vuelto &

1 [ejos de toda idea t
Beatriz. ;

5 Quiere decir qu
interior pensamiento d

. co el pastor, que habier

arrojo al mar y se c0nlv1‘r

# Dice que basta el ejemplo ae ‘ e
lo que es trqashumanarse aquel 4 quien Dios reserva e

% |3 parte del hom ‘ | %
es infusappor Dios en la materia predlspue_stabsla:? Si_arblo !

ve i o, sive extra eorpus nescio, Le :
Sive in corpore nescio, se ext ‘

i Quiefe decir desde el cielo en que se forja.

i
e, penetrando el Poeta con su mente é:
de Beatriz, se hizo casi divino, como H
endo comido cierta hierba milagrosa &8
tié en dios marino. i

lo de Glauco para que se enn:n__
yventu

errenal, abismado en contemplar'

bre sltima creada es el alma racional, ¢4

' Esto es, iria sobreponiendo capas alternamente en su tomo
0 yolumen, como en los libros se ponen hojas sobre hojas.
¥ Quiere dar 4 entender el espejo,

" Se llama instancia en lenguaje escolastico 4 la réplica ofre-
tida contra la respuesta dada 4 la objecidn.

“ El cielo Empireo.

* El primer Mévil,

" El octavo cielo,

3 CANTO I
* Alude al error de Narciso, que, mirdndose en el agua de

lafuente, creia que su imagen era una persona. Aqui, por el

Contrario, el Poeta crefa que las personas que veia eran imdge-
les,
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* La caridad de Dios, qufe no rechaza 4 nadie y que quiere i
que se ignale 4 ella la de todos los demds bienaventurados des
su corte.

i itreli“nta y dos aiios, y no vivié nunca en ningiin monasterio.
Llama vientos de Suavia 4 los tres emperadores de esa

b familia, Barbarroja, Enrique V su hijo. v Federi i
e : : o fam b, 10, ¥ Federico I1 su nieto
* Picarda, dama florentina, hermana de Forese y de MiceRE e “de oca caca que tuyo en Italia poder, 6, como dice el

Corso, de la ilustre familia de los Donati. E.sta joven habi? pro: - b Poeta, fué su postrer pujanza. Sin duda los denomina_yienfos

fesado en un convento de monjas, pero Corso la saco .pil)r Eerzaa B revolvicron agiel suclo como. siolecit o oty

del monasterio para obligarla 4 volver d la vida del siglo. Enel§ B cotender on oote e e

canto xx11t del Purgatorio se habla de Forese. ; B nsintines oo oo e
* DANTE, siguiendo el sistema de Tolomeo, supone q}ueta - tielo Empireo, como veremos en el canto siguiente,

luna, planeta el méas mr_n}edlato 4 la tierra, es el que mas lenta:

mente opera su revolucién alrededor de ella. N
5 DANTE, como gran tedlogo, supone en Picarda ]a gugn. :

parte de culpa por no haber resistido con todo lo absoluto de' o=

la voluntad 4 la violencia de su hermano.

i
CANTO IV

1

: Hace estas comparaciones para demostrar l
i 1 her e : _ : que la voluntad
6 Santa Clara de Asis fundd, bajo la direccién de su compas@y - . entre dos cosas que igualmente desea, se quedaria eter.

i i i jas, baj regla | ; e :
B Tt mOraastenq'de ) b“!(.}’ JJ;;: ”g:_ namente indecisa si no ocnrriera alguna causa preponderante
que se difundid extensamente. Nacid en 1193 y murio Wl para decidirla,

y poco después de su muerte fué venerada en los altares pos B o o Mot e

Lo e 1 on del con | crueldades. Habiendo tenido un suefio de que ya 1o se acorda-
* Los Donati, que, dirigidos por Corso, la sacar | aeebide e L Ok
vento para casatla por fuerza.

- " gue le explicasen su sentido. No habiendo podida hacerlo aque-
5 Porque vivié llena de amargura y combatida entre los- p q

| o llos desgraciados, los mandg matar; pero Daniel descifrd el suefio
deberes de su tltimo estado y sus yotos del primero. Sicil del rey asirio y consiguig que revocara la birbara sentencia,

® Constanza fué hija de Rugiero, rey de la Pullay de .:;'i-n':' i ° Quiere decir: <;Por qué se me acorta el premio que toca
Se ha dicho que, muerto sin hijos Guillermo II su S% ? i ami virtud, cuando sélo por la fuerza exterior se me ha some-
sucedié Tancredo en el reino; pero que hﬂbie,ﬂgofe L esu'é * tido, y puesto que ¢/ justo querer dura en mi; esto es, puesto que
contra la Iglesia, el arzobispo de Palermo saco de Cc;)m]ggrba- conservo la voluntad de observar-los votos mondsticoss
aquella princesa (en el 1186), y la casé con el hléo Geermania,- B0 bien san Juan Bautista, ¢ san Juan Evangelista.

rroja, Enrique V, llamado también VI como rey de is st * Da d entender que las almas no viven, como sofié Platén,
que era de la casa de Suavia ¢ Soave. Una critica ma %el en diversas estrellas y por més 6 menos afios de estancia en cada
un estudio mas prolijo de la historia han hecho Patem‘f qde b 14, sino que todas ocupan el primer cielo.

supuesta profesion mondstica ’de Constanza, asi como 10 il ¢ Alude 2 Picarda y 4 Constanza, que supone que se mostra-
avanzada edad cuando se casé con Enrique, es una lg‘vileriéﬂ' b 100 en aquella esfera como sefial de que entre las celestiales es
de los giielfos, que quisieron con eso hacer %reg{ quecere segﬁi © 4 menos alta, asi como ellas son también entre las almas las de
11, hijo de Constanza, era el Antecristo qlée €bia na n'E; el menor bien.avenmranza; y dice que se usa de este medio sensi-
las consejas supersticiosas del tiempo, de una monj i ble y material para que un sér humano, como es DANTE, pueda
Ricardo de San Germdn dice: Erat ipst Regi, amita que aAfa‘ mprender cosas espirituales ¥ divitig

Palatio Panormitano, quam idem rex Euzil:dmus H]enézcocm, " "El arcingel san Gabriel, quie devalvid Tviska 3t St
mannorum regi in conjugem tradidit. Y Falcando habla de Comtr, o

; : il . : :
tanza como de una princesa criada en todos los mﬂnai[\]:c:ga' B o g e e e
de la corte. DANTE siguid, pues, agul una opinion equ didlogos titulado Tiimieo 8 el sentidb-recto dlo 5o i

¥10 una figura del mismo, como lo es el cielo lunar que DANTE

Constanza nacié verdaderamente en 1154, y €aso con E;lsrl _ :
en 1186; por consiguiente, no tenia en gsta epoca m B describicndo.
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® Ege principio que concede & los planetas cierta accidn
sobre las almas de los hombres, por mal entendido, apartd de
la verdad 4 casi todo el mundo antiguo y le llevo 4 nombraf

esos astros con los nombres de Jipiter, Marte, etc,, juzgandolos *

gobernados por tales dioses, 6 haciendo de ellos
divinidades. Hablando del mundo dice cast fods,
hebreo no participd de la creencia pagana.

animados y
otras tantas
porque el pueblo

10" |a otra duda es la de que si la buena voluntad reina siem: ]

pre, la violencia que se nos hace por otros no debe amenguat 3
nuestro mérito, ni por tanto el valor de la recompensa.

u Porque Picarda y Constanza debieron, haberse vuelto al |

monasterio.
1 Muscio Escévola, habiendo errado el golpe contra Porsena,
puso su mano en el brasero ardiendo, como para castigarla.

3 San Lorenzo, tendido sobre las parrillas ardientes, siguid
hasta su muerte confesando 4 Jesucristo. j
1 Anfiarao mandé 4 su hijo Alcmedn que matara 4 su madte
Erifile porque habia descubierto el lugar en que se escondia$
para no ir a
le obedeci6, dando, en efecto, la muerte d su madre; con fo qué;
por evitar la culpa de desobediencia, cometid el crimen de pas
rricidio. ‘

5 Quiere decir que Picarda habla de la voluntad absoluta®
hacia el voto, y Beatriz de la voluntad condicional, que deseas
mds esquivar la pena correspondiente que observar el voto

CANTO V

1 La perfecta visidn, 6 beatifica, es cuando se ve & Dios, y €53
desde que le ha visto, esto es, en cuanto aprende, ya no sabe ma
que estarle viendo. :

* i el voto es de cosa que Dios consienta en recibirla, pors

que no basta que la criatura quiera ofrecerla, si El no quiess

recibirla.
3 Fste tesoro es el de la libre

precioso que Dios nos did, como ha dicho arriba el Poeta.

la guerra de Troya, donde debia morir, v Alcmedn §

voluntad, que es el don massy

% Quiere decir que nadie conmute sus votos sin obtener B

dispensa de la Iglesia, que es la que tiene la llave de oro vl
llave de plata. De estas dos llaves s ha hablado ya en el cant®
1x del Purgatorio.

5 No es conmutacion vilida aquella en que lo ofrecido noS&f
mandose defensor del Imperio, trabajaba sélo para su provecho

sustituye con ventaja, como, por ejemplo, dando seis por cualit

® Daa entender que no se debe insistir en ejecutar un voto
indebido ¢ ligero, como el que hizo Jefté, que prometic sacri-
ficar 4 la primera persona de su corte que se le presentara, si
volvia vencedor de los amonitas; y habiendo vuelto, en efecto,
triunfante, y sido aquella persona su propia hija, en vez de arre-
pentirse, como debia, cumplid su malhadado voto, y la sacrificd.

T En la lliada se dice que el griego que expugnd d Hlion, esto
s, ,EI rey Agamencn, sacrificd 4 su hija Ifigencia, cuyo suceso
esta allf tan bien pintado, que hace llorar al sabio y al igno-
rante.

¢ El cielo del Empireo.

¢ El cielo de Mercurio.

¥ Aluden 4 Beatriz.

U [ 3 esfera de Mercurio, siendo la mds inmediata al sol, se

| vela mds que otra alguna con sus rayos.

CANTO VI

* Constantino habia trasladado la sede del imperio desde
Roma & Bizancio; esto es, desde Occidente 4 Oriente, y asi
habia llevado contra el carso del sol el dguila, insignia su}a que
antes sigui6 4 Eneas, que se apoderd de Lavinia, quiténd)osela
d Turno y dando origen al Imperio romano.

* Cerca de los montes de la Troade, que fué ¢/ nido de donde
$ac0 Eneas el aguila para conducirla 4 [talia, de donde fué 4
Bizancio; y alli permaneci desde que la llevd Constantino hasta
el fdvemmlento de Justiniano al trono imperial.

' Esa era la creencia de Eustiquio, heresiarca del siglo v,
cuya doctrina parece que profesé algtin tiempo Justiniano,

El papa san Agapito, que fué &4 Constantinopla a tratar de

_'materias religiosas con Justiniano.

: : e
y La ya mencionada reforma de la legislacidn.

Belisario, general de los ejércitos de Justiniano, su tio, fué

uno de los mayores capitanes de su tiempo, y gand esa fama en

| SUs empresas contra los godos en [talia, y por sus victorias con-

tm1 turcos y persas.
Porque ya no hacia falta Justiniano, siendo sustituido por

‘tan gran capitan en el mando de los ejércitos.

: El signo consagrado es el dguila del Imperio.
Dice cuando se lo apropia, por el partido gibelino, que lla-
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y era tan usurpador de €l como su declarado enemigo el giielfo
que es por quien dice el se Iz gpone, !
 Trae aqui 4 la memoria la virtud de los héroes romanos;

"

para manifestar la justicia con que aquel gran pueblo obtuve sl

primacia sobre todos los demds, y empieza por Palante, que#

enviado por su padre Evandro, murid en defensa de Eneas pe-i=

leando contra Turno.

¥ Sigue aludiendo al signo consagrado; esto es, al dguila def§s

Imperio. i
1 Alude al combate de los tres romanos Horacios contra los*
tres Curiacios albanos.
8 Los siete reyes que reinaron desde el robo de las Sabinas
hasta que fueron arrojados los Tarquinos 4 causa de la muertes

% Pirro, rey de los Epirotas, fué vencido por los romanos}
También lo fué Breno, caudillo de los Senones; cuando ya estés
ba para apoderarse del Capitolio. 'S

5 Tito Manlio Torcuato castigd con la muerte a su proiliu_
hijo porque, contra sus 6rdenes, ataco al enemigo. Quinto, &
mado Cincinato por su hispida cabellera, era hombre virtuosi
simo, que labraba el campo por sus propias manos. Fué cready
dictador, y asi que siryid 4 su patria, triunfando de los enemigo
renunci6 la dictadnra y volvid al cultivo de sus heredades. =

18 Fabio Méiximo, con su prudencia militar; salvé 4 la repie
blica, que estaba en peligro por las victorias de Anibal; y Decigi
con dos hermanos suyos, se sacrificaron 4 los dioses infernalé
para obtener la victoria para su patria.

de Lucrecia. ’E

r

1" |3 montafia Fiesolana, que domina 4 Florencia. Los fiess§

lanos fueron duramente castigados por Pompeyo, pues por eney
migos de la républica les destrozd parte de la ciudad, de cujilf
accidente provino después la edificacién de Florencia.

% Hacia el tiempo de la venida de Jesucristo.

" Porque Pompeyo, vencido el primero en Farsalia, fué ue
asesinado en Egipto.

® Porque le quitd el reino y se lo did 4 Cleopatra.

% En las manos de Octaviano Augusto, sucesor de Julight
César. :
% Victorias de Octaviano sobre esos pueblos.

# Cleopatra, que por no caer en manos de Octaviano y s -

arrastrada ante el carro del vencedor, se di6 la muerte, haciél

dose morder por viboras el pecho. ¥
“ Tiberio es el tercer César de quien se sirvié la Justich

divina para el sacrificio santo, que fué la redencién del geéneis

humano. Como es sabido, ese grande acto se consumé bajo el
mando de Poncio Pilatos, delegado de Tiberio.

* Tito arruind & Jerusalén, con lo que se hizo la venganza de
la 1-'eréganza del primer pecado.

# Carlo-Magno socorrid 4 [a Iglesia contra los longobardos
bajo la sombra del dguila imperial. ¢

# Quiere decir que el partido giielfo opuso al dguila imperial
las lises de Carlos II, rey de la Pulla, de la casa de Francia, ¥
que el gibelino se apodera de ella para su propio provecho.

® Llama 4 Carlos I1 este ofro Carlo, en contraposicion de
Carlo-Magno, de quien ha hablado.

* El planeta Mercurio,

# Atribuye DANTE 4 un Romeo, ministro de Raimudo, conde
de Provenza, la direccion de los negocios de ese principe, que
consiguid casar 4 sus cuatro hijas con otros tantos reyes,

CANTO VII

* Justiniano, cuyo nombre brilla con el doble esplendor de
gran legislador y capitdn famoso.

# El principio y el fin del nombre Beatrice.

¢ Nuestro padre Adan.

* Por el pecado se apartd de su Hacedor.

d_‘ Los dos caminos son el de la justicia y el de la misericor-
ia.
® Entiéndase por todo el curso de los siglos, desde el punto
gue ¢l sol tuvo su primera luz hasta que llegue la iiltima noche:
esto es, el fin del mundo,

! Informados, por la forma que toman.

¢ La virtud generadora de la forma.

* Del principio. establecido de que las obras inmediatas de
Dios no son corruptibles, puede deducirse la resurreccién de la
numana carne, que debe recobrar la incorruptibilidad que por
justos fines de Dios puede considerarse como suspendida.

CANTO VI

1
2

Antes de la venida de Jesucristo.
Dione, hija del Océano, fué madre de Venus, segin la mi-

' tologia pagana. Dione quiere decir espuma del mar.

-* Dad entender que Cupido, s6lo con acercarse & una per-
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sona, la inspiraba pasiones irresistiblemente fatales, como la que
encendi6 en Dido (segiin nos dice la Eneida), en cuya faldale
puso Venus para enamorarla de Eneas.

4 La estrella de Venus forma el cortejo del sol, ora cuando
va detris de &l con el nombre de Héspero, ora cuando va delante
con el de Lucifero.

5 L,o0s visibles son los que forman vapores 6 nubecillas.

5 El impulso que reciben de una esfera més alta, como es la
del primer Movil, donde el Poeta hallard 4 los serafines.

7 Los cielos son nueve, segiin Tolomeo; y nueve son tambien,
seglin DANTE, los coros celestiales que 4 ellos presiden. Pre:
siden al primer Mavil, los Serafines; al cielo de las estrellas fijas;
los Querubines; 4 Saturno, los Tronos; 4 Jupiter, las Domina:
ciones; 4 Marte, las Virtudes; al Sol, las otestades; 4 Venus, los
Principados; 4 Mercurio, los Arcingeles; y 4 la Luna, los An
geles,

s Ese verso es el primero de la primera cancion del Convifo 3

de DANTE. 3
9 El que habla es Carlos Martel, rey de Hungria, hijo de
Carlos 11, rey de Népoles; y supone DANTE que si hubiera

vivido més (porque muri6 & la edad de veintitrés afios) se hubie-'
ra evitado la guerra que ocasiond y sostuvo su hijo Carlos Ro- 8

berto por oponerse al engrandecimiento de Enrique VIL

1 Carlos Martel y DANTE habian vivido en Florencia en 3

intima amistad.

i La Provenza, de cuya comarca era soberano el padre deS

Carlos Martel.
2 [ reino de Napoles, que también era de Carlos II.
1 1,2 Hungria, cuya corona heredd de su madre.
# Trinacria es la Sicilia, llamada asi por la figura triangular

que la dan sus tres promontorios Paquino, Peloro y Lilibeo; ¥

dice que se enceniza, porque el Etna arroja sus cenizas al golfo
de Catania, agitado ordinariamente por el viento Euro. '

15 Suponian los antiguos que el humo y las llamas que salian
del Etna eran la respiracion del gigante Tifeo, que estaba
sepultado alli debajo del monte.

5 Con esta expresién, natos por mi, quiere dar 4 entender la s
descendencia nacida de su matrimonio con Clemencia, hija del§

emperador Rodolfo de Hapsburgo.

1 Alude 4 las Visperas sicilianas.

% Supone DANTE que Roberto era miserable por indole
nativa, asi como Carlos II, su padre, era muy generoso.

¥ Dios.

® Por Soldn, por Jerjes, por Melquisedec y por Dédalo, que
pasa volando el mar donde cayd su hijo Icaro, da & entender el
Poeta todo hombre que es apto para distinguirse en los oficios
de legislador, de monarca, de sacerdote y de mecdnico.

CANTO IX

! Aqui DANTE dirige su voz 4 Clemencia, hija de Carlos
Martel y mujer de Luis X, rey de Francia, que vivia cuando el
Poeta escribia estos versos.

* Por el sol se da aqui 4 entender 4 Dios.

S Esta centella es Ecelino I1I, de la familia de los Onara,
condes de Basano.

¢ Ella, hace aqui referencia 4 la centella, que es Ecelino; y
la que habla es su hermana Cunicia, que estd en aquella estrella
de Venus, y no ha subido mds alto por haberse dado & pensa-
mientos amorosos.

5 En efecto: debia parecer extrafio 4 los contemporaneos de
DANTE ver en el cielo 4 Cunicia después de sus aventuras amo-
rosas con Sordelo y otros muchos,

5 Fulco de Marsella, que mds adelante habla con el Poeta,

" La memoria ¢ segunda vida que la posteridad guarda 4 los
grandes hombres,

¢ Dos rios del antiguo Estado veneciano.

® Esta prediccion de Cunicia ocurrié el 17 de septiembre
de 1314, dia en que Can Grande de la Escala, marqués de
Verona y sefior de*Vicencia, gand una sefialada victoria contra

Jacobo de Carrara, sefior de Padua.

Y Alude 4 Ricardo de Camino, sefior de Treviso, que fué
asesinado inesperada y alevosamente.

1 Refugiados en Fieltro muchos ferrarenses (entre los cuales
tiertos caballeros de la Fontana), para librarse del Papa, con
quien estaban en guerra, fueron hechos prisioneros por el go-
bernador del rey Roberto, que, por gestiones del obispo contra
ellos, los hizo matar. Malta ¢ Marta [lamaban 4 una torre 4 la
orilla del lago de Bolsena, donde se encerraba 4 los clérigos

- reos de delitos capitales.

" Los que en la verdadera fe se llaman Tronos, son los espi-

. ritus angélicos de la jerarquia 6 grado primero.

* Fulco de Marsella.
“ Como aci en la tierra el hombre por causa de alegria se
pone risueiio, asi en el cielo los espiritus aumentan su fulgor;
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pero en ¢l Infierno las almas de los condenados se vuelven mis i

negras & medida que aumentan su dolor y su tristeza,

** El profeta Isaias describe 4 los serafines sirviéndose de seis

alas como de velo y manto,

** El Mediterrdneo, que creian los antiguos que era el mayor &
de los mares, fuera del Océano, que es el que dice DANTE que &

enguirnalda toda la tierra.
¥ Esto se entiende segiin la errénea opinidn que se tenia del
Mediterraneo en tiempo del Poeta; porque este mar tiene 50

grados solamente de extensidn, y no 9o, como DANTE supone i
al decir que se extiende tanto, que el cerco que es en un prin:

cipio su horizonte, se convierte luego en su meridiano.

¥ Circunscribe 4 Marsella, ciudad casi al medio entre eS8

Ebro, que desemboca en el Mediterrineo junto 4 Tortosa de™
Espaia; y el Magra, pobre rio que por breve espacio y casi}
rectilineo divide el Genovesado de la Toscana.

* Bujia, ciudad del territorio argelino, estd casi en el merk
diano de Marsella, por lo que viene & tener necesariamenté
casi el mismo Oriente y el mismo Occidente. :

® Alude 4 la mortandad hecha por Bruto en los marsilianos,
cuando por orden de César sitid y expugnd aquella ciudad.

* Fuleo de Marsella, hijo de un rico mercader de Génovas
siguid la gaya ciencia: llegé & ser un trovador distinguido; ¥
después de haber amado apasionadamente 4 Adalagia, mujer des

Baral de Marsella, en cuya corte residia, se hizo sacerdote, ¥f
fué obispo. Para encarecer su amor, le compara aqui con el que§s

Dido, hija de Belo, tuvo por Eneas, con ofensa de la memoria
de Creusa, mujer de éste, y de la de Siqueo, marido de aqueélla; ¥y
y con la pasion de Filis, la de Rddope, que, abandonada por

Demofonte, se maté y fué convertida en almendro, y con la ded

Hércules por Yole,

2 Por |a influencia que ejerce sobre la tierra el planeta Vel

nus, que es donde mora y estd hablando Fulco.
# Raab, aquella meretriz de Jericd, que habiendo salvado
en su casa 4 algunos exploradores de Josué, fué por eso respes

tada en el saqueo y destruccidn de la ciudad. Después adoro

1

al verdadero Dios, y se arrepintid de sus culpas. :
% Segtin Tolomeo, la sombra cénica de la tierra, iluminada
en parte porel sol, termina por la punta en el planeta Venus,
* Alude 4 Florencia, edificada bajo los auspicios de Martes
y por eso la Hama DANTE aborto del demonio. Téngase pre-
sente que, seglin nuestra creencia, los dngeles malditos se hacel
adorar en los idolos.

e
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* Elflorin, en que hay grabada una flor de lis, que se empezo
4 acuiiar en Florencia el afio de 1252,

* Dice DANTE que los sacerdotes sobaban més las hojas
(esto es, estudiaban més) de los Decretales que de los Evange-
lios y escritos de los Santos Padres; porque sélo por el pro-
fundo conocimiento de aquéllos adquirian las grandes dignidades
¥ riquezas que Unicamente estimaban.

2 ? Acaso alude 4 la traslacion 4 Aviidén de la Santa Romana
ede,

CANTO X

t El Ecuador,

* Esta es doctrina de Aristételes, que supone que si el giro
de los planetas no fuera oblicuo, no se acercarian ya 4 la una
parte, ya d la otra de la tierra, influyendo en los periodos esta-
blecidos, sino que ejercerian sobre un solo punto esa influencia,

~ yseria, por tanto, superflua mucha virtud del cielo,

" Quiere decir que con la constelacién de Aries, la cual ha
querido indicar en el verso noveno de este canto, iba el sol,
ministro mayor de la naturaleza, por aquellos grados ¢ lineas
espirales que, segiin el sistema de Tolomeo, recarre ese astro
pasando del Ecuador al trépico de Céncer, y por cuyas dichas

. espirales nace cada vez mds pronto para la [talia.

* La reunién de bienayenturados que se halla en la esfera
del sol, que es Ja cuarta, segiin Tolomeo.

** Quiere decir como inspiran 4 la tercera persona de la Tri-
nidad las dos primeras, y cémo la primera engendra 4 la segunda,

® Da & entender el Poeta que esas lumbreras hicieron de si

. ina corona ¢ circulo, cuyo centro ocupaban €l y Beatriz.

* Quiere decir que el que una vez sube al cielo, no baja
nunca sino para volver 4 subir.

* Alberto Magno, famoso maestro de santo Tomds, nacic en
Lawingen; pero vivid largo tiempo en Colonia, y alli murig el
ano de 1282. Renuncié por amor al claustro y 4 la Universidad

el obispado de Ratisbona, al cual le elevé Urbano V.

* Graciano, nacido en Quiuso, en la Toscana, fué benedictino,
J sirvid, como dice DANTE, al foro civil y al eclesidstico, con-

* ciliando sus leyes, unas con otras, en una famosa coleccién que
formd de cénones eclesidsticos, bajo el nombre de Decreto.

" Pedro Lombardo, e/ Maestro de las Sentencias, célebre por

. suslibros de teologia. En el proemio de sus obras dice, por mo-

destia, que hace 4 la Iglesia aquel dén tan simple como el de
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la pobrecilla viuda del Evangelio. Se le llamé el lombardo

porque era de Novara, Fué obispo de Paris, y murid en 1164.

" Salomén.

* Este es san Dionisio Areopagita, que escribié un libro
titulado: De celesti hierarchia.

¥ Paulo Orosio, de cuya obra De las calamidades y delitos
del mundo tomd san Agustin muchos hechos para su gran tra-
bajo De Civitate De.

* Severino Boecio, que fué muy estimado por su doctrina,

y escribid el famoso libro De Consolatione philosophie, y que §

obtuvo varias veces el honor del Consulado. Fué condenado 4
muerte por Teodorico, que le creyd en tratos secretos con los
griegos para libertar 4 Roma de los godos; y fué sacrificado el
29 de octubre de 524, y enterrado su cuerpo en Pavia, enla
iglesia de san Pedro, llamada Cielo de oro.

% San Isidoro, arzobispo de Sevilla.—Beda, sacerdote inglés,
honrado con el titulo de el Venerable, escribio una historia

eclesiastica de Inglaterra, y murid el afio de 735.—Ricardo de |
San Victor, escocés, vivio en el duodécimo siglo, y escribig

muchas obras teoldgicas.

¢ Sigiero de Courtray, profesor en Paris, que ensefiaba en |
1a calle Du Fouarre, 6 de la paja(que DANTE llama de los fajos), |
tuvo muchos enemigos por las verdades que sustentaba en ci- |
tedra. El nombre de esa calle vino de las mismas escuelas que |
habia en las dos aceras de ella; porque los discipulos concurren-
tes habian de llevar fajos de paja si querian tener donde sentar-

se. En aquel tiempo asi era el uso, tomado de las iglesias, donde
no habia tampoco ni sillas ni bancos, sino que cubrian con paja
fresca el pavimento, y en las solemnidades con hierbas odoriferas
como romero, verbena, espliego, etc. :

CANTO XI

1 Vuelve 4 hablar santo Tomas.

* Alude al verso 96 del canto anterior, donde dice lo que
pueden engordar los corderos de Domingo si renuncian 4 las

vanidades del mundo; y al 114 del mismo canto, donde expresa
(por Salomdn) que en sabiduria no surgig segundo.

® Estos dos caudillos son san Francisco y el mismo santo
Domingo. Este santo hace el elogio del de Asis; y el suyo lo

hace después el franciscano san Buenaventura en el canto si-

guiente,
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* El Tupino es un breve rio de Asis, j el agua que desciende
del territorio de Agobio, donde fué ermitafio san Ubaldo, es el
Quiaso.—Se llama [ puerta del sol la que conduce de Perugia
d Asis.—La ciudad de Noceray el castillo de Gualdo estdn si-
tuados al otro lado de la montafia, y expuestos a terribles vientos.

® Alude al planeta en que estan, que es el sol, que en el estio
se levanta con relacién 4 la Italia, de la parte de la India orien-
tal, que es donde corre el Ganges,

¢ La pobreza, por la cual incurrié jovencillo en la colera de
su padre, que cierto dia le peg6 y encerrd porque habia tirado
dinero por la ventana,

' Quiere decir que ante la curia de su obispo, y 4 la presen-
cia de su padre, hizo su voto de pobreza.

& Jesucristo nuestro Sefior,

? Amilcar, pescador, con quien vivia segura la pobreza. Se-*
giin nos dice Lucano en el libro quinte de la Farsalia, recibié
d Julio César en su cabafia, y le transporté del Epiro 4 Italia,

* Usa aqui descalzarse ¢l pie, por entrar en la orden de san
Francisco. El primero que entrd fué Bernardo de Quintavalle:
el segundo Egidio, y el tercero Silvestre.,

* El esposo es san Francisco y la esposa la pobreza.

** Esta mujer es también la pobreza, y esa familia son los
primeros hermanos que cifieron la cuerda, distintivo de la orden.

** Pedro Bernardon, mercader de lanas de muy bajo naci-
miento, fué el padre de san Francisco.

* Por la cabeza rapada y el modo tosco de vestir y el des-
precio de todo cuidado de [a persona.

¥ La primera aprobacidn que tuvo la regla de san Francisco
fué del papa Inocencio III, en 1214.

** Aqui se alude 4 la segunda y mds solemne aprobacidn de
la orden franciscana por Honorio 111 en 1226.

' Exponiéndose al martirio por atreverse'd predicar en tierra
de infieles,

* Se volvid 4 regar con la palabra de Dios la hierba ¢ semi-
lla de la Religidn en Italia para fomentarla.

 En la montaiia de Alvernia, en Toscana, fué donde recibio
Francisco el sello ¢ sefiales de las llagas de Nuestro Sefior Je-
suctisto, que fueron la iiltima y santa confirmacion de su insti-
tucidn.

* Va hablando siempre de la pobreza, y da 4 entender que
desde ella subié al cielo 6 region natia, y que 4 ella le dejé su
Cuerpo, pues, como se sabe, murié en una miserable tarima, y
fué pobremente enterrado,
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* Santo Domingo, de cuya regla era el que estd hablande,
que es santo Tomas.

# Quiere decir que todo fraile dominicano (esto es, todo el

que gasta correa) habrd entendido, con su explicacidn, aquella
frase, ya citada, del verso 96 del canto anterior, que se repite,
y con la cual acaba este canto,

CANTO XII

't La sirvienta de Juno es Iris: quiere, pues, decir el Poeta
cuando se ve por reflexion el arco iris doble. e
* Es una alusion destas palabras del Génesis: Arcum meum
ponam in nubibus, et non erunt ultra aque dilayii—La voz crie
la que fué extinguida, dice DANTE, por la ninfa Eco, que, seglin
la mitologia pagana, se consumid de amor por Narciso, convit-
tiéndose en la repeticion del sonido que lleva su nombre.
* Habla san Buenaventura como franciscano, y en agradeci-
miento del elogio del de Asis, hecho por santo Tomis, de la
orden de santo Domingo, hace & su vez el de este otro santo
fundador, & quien llama el otro jefe. e :
* Quiere decir que seguian muy pocos la religidn franciscana.
* Al Occidente de Italia. ; :
¢ El Poeta dice d veces, porque solamente hacia el tiempo
del solsticio de verano va el sol 4 ponerse rectamente en aquel
espacio del Océano Atldntico, que estd al frente de la regidn
occidental de Espana. ot : _
T Con esto quiere el Poeta significar 4 Castilla, cuyas armas
eran entonces dos leones y dos castillos colocados de modo que
el un ledn encima del un castillo figura como que le sobremon-

ta, y el otro ledn que estd debajo del otro castillo, parece cog:w )
que es sobremontado por €. Con lo que da 4 entender que Es: 8
pafia era la patria del Santo. Y en efecto: es sabido que santo 3
Domingo de Guzmédn nacié en Caleruega, pequefia villa de
Castilla la Vieja, en el obispado de Osma; y fueron sus padres

don Félix de Guzmén y dofia Juana de Aza, ambos de la mds
ilustre prosapia. Nacid nuestro compatriota el dia 4 de agosto
de 1170. : : :

3 IZa madre de santo Domingo reveld que habia tenido un

sueflo en que se le descubria que darfa & luz un perro blanco y

negro, llevando una antorcha encendida en la boca.
? Quiere decir al tiempo de su bautismo.

¥ La madrina vié después en un suefio que al nifio le brillaba
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una estrella en la frente y otra en Ia nuca, con lo que dijeron
que se presagiaba que la orden de santo Domingo debia ilumi-
nar con el tiempo el Occidente y el Oriente,

** Dominieus quiere decir cosa del Sefior.

" Ya hemos dicho que el padre de santo Domingo se llamaba
Felix, que en latin quiere decir feliz, y la madre Juana, que en

hebreo quiere decir aportatriz de gracia,

.~ Supone que se hizo gran doctor por el saludable estudio
del Evangelio, y no por el del Ostiense, cardenal comentador
eo, famoso jurisconsulto y

de los Decretales, ni por el de Tad
medico florentino.

** La palabra emblanca, respecto de la vid, la usa como dando
d entender que por enfermedad pierde su color verde y se toma

& de pelusa blanquecina.

** En pro de la religién, semilla de que proceden los veinti-

¥ custro santos de que se componen las dos guirnaldas que el

Poeta describe.

** Sigue la metifora del torrente que baja de alta parte.

** Por la una rueda entiende el Poeta 4 santo Domingo, y
por el carro la reunion de los otros maestros y doctores de ia
teligion verdadera. La otra rueda supone que es san Francisco,

* Llama 4 toda la orden de san Francisco fomo, cuyas hojas
$on los frailes que la componen, Con el Yo soy ¢l gue solia, su-
pone que se podria encontrar algiin fraile que observara la pu-
1e7a de las costumbres y regla primitiva; pero sigue diciendo
que tal religioso no seria de Casal ni de Aguasparta, porqie
del primero de esos pueblos procedid fray Ubertino de Casal,
gue en el capitulo de su orden reunido en Génova en 1310 se
hizo cabeza de los rigoristas, que se denominaron Spirituali, y
dieron lugar 4 una especie de cisina; y del segundo salig Mateo

*de Aguasparta, duodécimo general de la regla en 1287, creado

cardenal el aito siguiente por Nicolis IV, cuyo fraile, por so-
brada condescendencia, cause que se relajarala disciplina de la

- orden.

- San Buenaventura, natural de Bafloregio, hoy Bafiarea, en
€l territorio de Orvieto, fué tedlogo y fildsofo insigne, por es-
pacio de diez y ocho afios general de Menores, y por fin carde-

Wl de 12 Santa Iglesia Romana.

* Pedro, hispano, fildsofo célebre por doce libros de lggica

1que dejd escritos.

* San Juan Crisdstomo, llamado boca de oro, arzobispo de

Constantinopla,

* Anselmo, arzobispo de Conturbia ¢ Cantorberi,
) p

TOMO III
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ibid fié gramatica.
2 Donato, que escribid y ensefid g :
% Raban f\.’[qauro, comentador de la Sagrada Escritura, y es

itor célebre del noveno siglo. :
crI}Pl:]oaquEn el Calabrés, 6 Calabreto, del orden C\:}s_tggcggsgi |
varén de mucho saber y que tuvo fama de Profeta. Vivi ?

siglo x11.

W

CANTO XIII

: &
i ] uince estrellas
* Quiere decir que se figure, ademés de las g .

i i la Osa mayor. =

ha dicho, las siete que forman 1y 0 ; :

8¢ yf.as dos estrellas de la Osa menor, las més mmecé]gatai\lsl;al i
polo, que se desvian formando las dos puntas de una [(?:l i U
a igu’al distancia del centro, que es el eje giratorio p :
L inti strellas
i ir, imagi as veinticuatro estreliass
it e (zlueeeitstreﬂas cada una, puestas®
forman dos constelaciones de doc y

i itologia pagana, |
en circulo como La Corona, en que, segiin la mitologia pagana S

al morir Ariadna fué convertida por Baco la diadema de flores .
e lél?;lr?troniiti)?t‘a el movimiento del Quiana, rio ’muyl l;nto y :'
O e attuse o fos aniguos en s fisar de Baca Wl
hir;]ngotlalrfl ;?ﬂeta;:eggiot;bgz lo Birche! asi como en las de Apolo--,‘_
se Seg:r:ltfg ?i;i:gjsz que hizo antesel eilc(l)gio J(clel Es:;dgr]a\anc;i?;;m |

0 e :
frase,D;oéefg?er?iiegiqerlzlezfﬁnq;ljn?;a;:es deje,pahora explicara fa-

] i tanto en las cienciasj
segunda, de no surgid segundo 4 penetrar 7

as artes. : ; , o
! & Adén, de cuya costilla fué formada Eva, cuyo paladar :
tan costoso al mundo por el antojo de la manzana. 1
® Nuestro Sefior Jesucristo.
1 Quiere decir en nueve -:1&103i 6, lo que es
inteligenci de ellos. 4
nueve inteligencias motoras de ellc e :
1 Cnando & Salomdn le dijo Dios que ‘vadrnlzra lg'cclii?gf::om&
conviniese, tuyo presente que era rey, y pidio la sabi o
a la mas propia de ese cargo. ey
“ Da 4 er?ten%er que no pidid saber la dialéctica, 6 la ast#
nomia, ¢ la geometria.
1 Pgor primer padre
estro 4 Jesucristo. 4 : 3 .
it Parménides, Meliso y Briso fueron fildsofos griegos. St
2 -

da 4 entender 4 Adén, y por el ama

discurso se dirig

3

i estanto mis viv
| valer,

lo mismo, en a8

L ® Palabras del himno en loor de Ta Resurr
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cas: el primero condenado en el tercer
de Alejandria, y el segundo en el cuarto

‘ belio y Arrio, heresiar
siglo por el Concilio

- por el Concilio primero Ecuménico de Nicea,

© Da 4 entender por estos dos nombres jer

: nder p todo hombre y mu
que vive de adivinaciones y sortilegios.

CANTO X1V

! Para DANTE las
tircunferencia al
coronas de espirit
del centro 4 |a

palabras de santo Tom4s venfan de Ia
centro, porque ¢l estaba en medio de las dos
s, como ya se ha dicho, y las de Beatriz iban

circunferencia, porque la tenfa 4 su lado, y su
e & los santos,

* Porque recobrandy el cuerpo
‘podrian ver estas almas bienavent
deslumbrante,

* La Santfsima Trinidad.

* La luz de mayor dia quiere decir la mds brillante, Esa era
lade Salomdn, que ardia en el mis pequefio circulo, ¢, lo que

¢ lo mismo, en el mas cercano al Poeta,
® Entiéndase asi: la claridad de esta fulgidez que nos rodea
& d medida de nuestro ardor hacia Dios; y este ardor es 4 me-
dida de la visién por la que somos bienaventurados, cuya visién
3, cuanto mayor la gracia que se junte al propio

y los sentidos humanos, no
uradas, 4 causa de su fulgor

“® Al caerla
Iz que hace in
" Subeel P
- * Nomb
excelso.

' Galaria en
quesedadlav

primera sombra de la noche, todavia hay alguna
cierto 4 la vista el aparecer de las estrellas,

oeta del sol al quinto cielo, que es el de Marte,
re que se da 4 Dios, Es palabra hebrea, y significa

griego quiere decir cosa de leche, y es nombre
ia lactea,

~ " Alude 4 los tinglados, toldos, cortinas y otras invenciones

Para procurarse sombra en el vera
{ue atraviesa un rayo de luz
e ven flotar,

" Se llama Jiga § cierta misica alegre y ace
0mpds se baila una danza que lleva el mismo no
52 esa palabra por el instramento con que se to

1o; y por esa sombra supone
» ¥ 0os pinta los dtomos que en él

lerada, 4 cuyo
mbre. Aquise
ca.

: eccidn de Jesu-
(risto,
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CANTO XV

! En esta metifora da 4 entender DaNTE, por la lira, ague
llos dos rayos de luz que cruzan 4 Marte, y considera 4 las almas
que los recorren por cuerdas de ella gue la mano de Dios aflojay
m‘f Luego veremos que es el alma de Caci}a.giiida, ese que ¢}
Poeta llama astro de aquel conjunto de espiritus que denominis
constelacién.

% Oh sangre mia, oh rebosante gracia d}e szs[! (;quul:? ?:
ird it ? Tal eshile | fo
abrirdn como d ti por dos veces las puertas de los cielos e Sl e e ot

: : coo b mds caro del mundo,
4 Quiere decir que cuando se desahogd el ardor del afecti

traduccidn literal de esas palabras latinas.

en el bienaventurado, se hizo su hablar menos profundo, y vings
4 ponerse al alcance de la inteligencia humana.

5 Imita aquellos versos del libro vi de la
tandem.., etc. ; .

S Este espiritu hace referencia 4 su hijo, llamado Cachqgulga-
como él, el cual, por haberse casado con mujer de Ja familia i
los Alighieri de Ferrara, dié lugar 4 que se llamara Al}ghll]e’rﬂ»
el sncesor que tuvieron. De éste nacié Belinchdn; de Belinchan
Alighiero [1, y de Alighiero II, DANTE, nuestro Poeta.

7 El primer cerco del monte del Purgatorio es el en queso
castigados los soberbios. DANTE no ha querido encontrané
con su bisabuelo en aquel sitio, porque no teniendo nada buet
que decir de él, prefiere dar aquinoticia suya muy ligera y coma:

ada. _

despajsunto al antiguo redil ¢ circuito mural de Florencia :‘
taba, y aun est4, la iglesia abacial de los Bf:n_edlctmas, que.tq} |
ban con tan gran puntualidad de la candnica observanc_13
horas de tercia, sexta y nona, que venia 4 ser el reloj dei§
cmadaE; contigia era una especie de calzado con recamos. o
© Por casa sin familia da & entender casa con infinitas habif#
ciones de puro lujo y que no estdn ocupadas por individuos “
5 Ifn}%{%oeta toma aqui 4 Sardandpalo, rey de los asirios, pi8
I la molicie concupiscente. ;

- }"lpl(\)']ggtema]o se ilamabapen tiempo de DANTE el monte :
hoy se llama Montemario, y desde donde se domina 4 Romé

|

yendo de Viterbo; y Ucelatorio el que dominad Florencia, yent§s
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de Bolonia. Con esto quiere decir Cachagiiida que, como Flo-
rencia ha ganado 4 Roma en magnificencia, también la ha de
ganar en ruina y en miseria,

* Belinchén Berti, de la noble familia florentina de los Ra-
uifianes, y padre de la famosa Gualdrada,

* Familias de las mds ilustres de Florencia,

* Los coletos que entonces se usaban eran de piel, y llegaron
d recamarse ricamente de adornos y bordados primorasos.

“ Da 4 entender que las mujeres florentinas tenian la seguri-
dad de no morir desterradas de su patria, y las matronas de no
acostarse en su lecho solas por haber ido el marido 4 comerciar
a Francia, como después se hizo costumbre.

* El lenguaje especial de los nifios que empiezan 4 formar

# Canguela, de la noble familia de los Tosa. estuvo casada
2 )

iy ©n un Alidosi de Imola, y cuando se queds viuda, se dig sin
Eneida: Venish®

vergilenza al vicio y la concupiscencia. Lapo Saltarelo, juriscon-
sulto florentino, hombre vicioso y malo.

# Sin duda fué dado 4 luz trabajosamente, invocando su ma-
dre & la virgen Maria en los dolores del parto.

* Alude d la Tierra Santa, que dice DANTE que por culpa
del Papa estd en poder de la grey de Mahoma. La Cruzada que
aqui se indica es la segunda, predicada por san Bernardo en
1147, en tiempo de Eugenio I1I y de Luis VII de Francia, que
iUé d ella en persona, y la cual tuvo un triste éxito. En ella pa-
féce que perecid este Cachagiiida, arrostrando el martirio por la
fe de Jesucristo.

CANTO XVI

* Quiere decir DANTE que por respeto no habla de # 4 su

‘itepasado, sino de vos, tratamiento introducido en Roma en

tiempo de los emperadores. Para prueba de esto citan los comen-
tadores el repetido terceto de Dittamondo:
E pensa ancor como perduto visse
colla sua Cleopatra oltre duo anni
colui, d cui ’l Roman prima VOI disse.
~ * Parece que una doncella de la reina Ginebra, al ir 4 entrar
la cimara de su ama, donde se hallaba Lancelot, amante de

4 princesa, tosig con la intencidn de que supieran que iba y se
precavieran.




